
Konkurso sąlygų priedas Nr.3 

 

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 
 

202_ m. __________ mėn. ___ d. 

 

Kaunas 

 

MB „Coolerworx“ , įmonės kodas 304079998, buveinės adresas Veiverių g. 114, LT-46271 Kaunas , 

Lietuvos Respublika, atstovaujama direktoriaus Donato Petriko, veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau 

vadinama Pirkėju),  

ir  

____________________, įmonės kodas ___________________, buveinės adresas __________________, 

atstovaujama ___________________________, veikiančio pagal ___________________________ 

(toliau vadinama Pardavėju), toliau Pirkėjas ir Pardavėjas vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai Šalimi, 

sudarė šią sutartį (toliau vadinama sutartimi):  

 

1. SUTARTIES DALYKAS 

 

1.1. Pirkėjas perka, o Pardavėjas parduoda konkurse numatytomis sąlygomis 3 ios kartos 5 ašių metalo 

apdirbimo centrą ___(įrašyti modelį (-ius))_________________ (toliau vadinama Prekės/Įranga). Prekių 

savybės nustatytos konkurso sąlygų priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“.  

 

2. KAINA IR SUTARTIES SUMA 

 

2.1. Įrangos kaina yra fiksuota ir negali būti keičiama.  

2.2. Bendra šios sutarties suma yra ______________EUR be PVM, ______PVM ir suma su PVM sudaro 

______EUR. 

2.3. Bendra šios sutarties kaina apima: Įrangos kainą, pristatymas iki sutarties 3.1 p. nurodytos vietos, 

montavimas, paleidimas, techninė dokumentacija, valdymo instrukcija.  

2.4. Į sutarties sumą įeina Įrangos transportavimo kaštai iš Pardavėjo bazės, taip pat Įrangos draudimo 

išlaidos iki pristatymo vietos.  

 

3. TIEKIMO TERMINAI IR DATA 

 

3.1. Prekių pristatymo vieta - Veiverių g. 114, LT-46271 Kaunas , Lietuva.  

3.2. Prekės turi būti pristatytos, sumontuotos iki 2026-04-30. Atsiradus nenumatytoms aplinkybėms, dėl 

kurių įranga negali būti pristatyta Sutartyje numatytais terminais,  Šalių rašytiniu susitarimu prekių 

pristatymo, sumontavimo ir paleidimo į eksploataciją terminas gali būti pratęstas iki 3 mėn.  
 

3.3. Įranga turi būti pristatyta Pirkėjui pagal tarptautinių prekybos rūmų taisykles „Incoterms“. Pristatymo 

sąlygos - DDP Kaunas (perduota, muitas sumokėtas).  

3.4. Tiekimo data laikoma Įrangos perdavimo Pirkėjui data.  

 

4. APMOKĖJIMO SĄLYGOS 

 

4.1. Apmokėjimas už Įrangą, parduotą pagal šią Sutartį, vykdoma eurais tokiu būdu:  

4.1.1. 20 % nuo bendros Sutarties sumos (______________________EUR) - avansinis mokėjimas, kuris 

sumokamas  Pardavėjui per 30 kalendorinių dienų nuo avansinės sąskaitos gavimo pasirašius sutartį. 

4.1.2. 60 % nuo bendros Sutarties sumos (______________________EUR) - tarpinis mokėjimas, kuris 

sumokamas per 30 kalendorinių dienų nuo tarpinės avansinės sąskaitos gavimo ir ir tiekėjo raštiško 

pranešimo, kad įranga yra pagaminta ir paruošta išsiųsti. 
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4.1.3. galutinis 20 % bendros Sutarties sumos (______________________EUR) mokėjimas 

sumokamas per 60 kalendorinių dienų po Įrangos pristatymo, sumontavimo ir priėmimo-perdavimo akto 

pasirašymo. 

 

 

5. KOKYBĖ 

 

5.1. Įrangos kokybė turi atitikti gamyklos - gamintojo technines sąlygas.  

 

6. PRETENZIJOS 

 

6.1. Pretenzijos gali būti pareikštos dėl teikiamos įrangos kokybės, jeigu tai neatitinka šios Sutarties 

sąlygas.  

6.2. Pretenzijos dėl kokybės gali būti pareikštos per 2 mėnesius po Įrangos eksploatavimo pradžios.  

6.3. Pretenzijos pateikiamos registruotu laišku, pridedant būtinus dokumentus, patvirtinančius pretenzijas 

(pav. kompetentingos neutralios organizacijos aktus).  

 

7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

 

7.1. Pardavėjui, laiku neįvykdžius sutarties 3.2 punkto sąlygų, bus taikomi 0,02 proc. delspinigiai už laiku 

neįvykdytos sutarties vertės, už kiekvieną uždelstą dieną, bet ne daugiau kaip 4% sutarties vertės. 

7.2. Pirkėjui, laiku nesumokėjus sutarties 4 dalyje nustatytų sumų, bus taikomi 0,02 proc. delspinigiai už 

laiku nepamokėtos sutarties vertės, už kiekvieną uždelstą dieną, bet ne daugiau kaip 4% sutarties 

vertės.  

7.3. . Bendras delspinigių dydis negali viršyti 8 proc. šios sutarties sumos.  

 

8. KOKYBĖS GARANTIJA 

 

8.1. Pardavėjo garantija galioja 12 (dvylika) mėnesių nuo Įrangos paleidimo į eksploataciją akto 

pasirašymo datos. Pirkėjas turi raštu informuoti Pardavėją apie bet kokius atsiradusius gedimus.  

 

9. FORCE MAJEURE APLINKYBĖS 

 

9.1. Šalys neatsako už savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį nevykdymą ar netinkamą vykdymą, jei tokio 

nevykdymo ar netinkamo vykdymo priežastis buvo nenugalima jėga. Nenugalima jėga yra suprantama 

taip, kaip ją apibrėžia Lietuvos Respublikos teisės aktai. 

9.2. Sutarties Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos aplinkybės negali vykdyti savo įsipareigojimų pagal šią 

Sutartį, privalo kiek įmanoma greičiau raštu pranešti apie tai kitai Šaliai ir rūpintis, jog pranešime nurodyti 

faktai ir aplinkybės būtų patvirtintos kompetentingų valstybės institucijų. 

9.3. Pasibaigus nenugalimos jėgos aplinkybėms Šalys tęsia savo įsipareigojimų vykdymą pagal šią Sutartį. 

Nenugalimos jėgos aplinkybėms užsitęsus ilgiau nei dvi savaites mėnesį, bet kuri Šalis turi teisę 

vienašališkai nutraukti Sutartį, pranešdama raštu apie tai kitai Šaliai. 

 

10. TECHNINĖ DOKUMENTACIJA 

 

10.1. Įrangos techninė dokumentacija, valdymo instrukcijos turi būti pateiktos lietuvių arba anglų kalba.  

 

11. KITOS SĄLYGOS 

 

11.1. Atsiradus nenumatytoms aplinkybėms, įskaitant bet neapsiribojant pervežimo kompanijos klaidos, 

pandeminė situacija, krovinio sugadinimas ir t.t., dėl kurių Pardavėjas negali pristatyti pirkimo sutartyje 

numatytos Įrangos, Pardavėjas gali siūlyti naują Įrangą, kurios savybės lygiavertės arba geresnės nei pagal 

sutartį numatyta tiekti Įranga, kurios techninė specifikacija atitinka Pirkėjo keliamus reikalavimus, 

nekeičiant sutarties kainos.  
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11.2. Visi šios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie įforminti raštu ir pasirašyti abiejų 

Šalių. Nei viena iš Šalių neturi teisės perduoti įsipareigojimų pagal šią Sutartį trečiam asmeniui, jei dėl to 

nėra raštiško kitos Šalies sutikimo.  

11.3. Šalių ginčai, iškilę vykdant šią Sutartį, sprendžiami derybų keliu. Nepavykus ginčo išspręsti gera 

valia per vieną mėnesį nuo pirmo pranešimo dėl ginčo dalyko išsiuntimo dienos, ginčai perduodami spręsti 

teismui pagal Lietuvos Respublikos įstatymus. 

11.4. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki visiško šioje Sutartyje numatytų 

įsipareigojimų įvykdymo.  

11.5. Visa konkurso dokumentacija yra neatskiriama šios sutarties dalis.  

11.6. Visą informaciją, kurią Šalys gauna vykdydamos šią Sutartį, jos įsipareigoja laikyti konfidencialia ir 

neatskleisti jos jokioms trečiosioms šalims, išskyrus atvejus, kai tai numatyta Sutartyje ar susijusiuose 

įstatymuose. 

11.7. Sutartis sudaryta lietuvių kalba dviem egzemplioriais - po vieną kiekvienai Šaliai. Kiekvienas 

egzempliorius turi vienodą juridinę galią. Kilus nesutarimams dėl Sutarties teksto aiškinimo, 

vadovaujamasi Sutarties tekstu lietuvių kalba. 
11.8. Sutarties vykdymo laikotarpiu, kai: 1) susidaro aplinkybės Lietuvoje ir/arba Pardavėjo valstybėje, 

ir/arba tranzito šalyje tiesiogiai arba netiesiogiai įtakojančios Pardavėjo įsipareigojimų (Prekių pristatymo, 

montavimo, išbandymo, perdavimo į eksploataciją ir pan.) vykdymą, ir 2) tokios aplinkybės atsirado dėl 

COVID-19 epidemijos (įskaitant bet neapsiribojant bet kokius vyriausybių apribojimus prekių gabenimui, 

žmonių keliavimui, privalomus izoliacijos reikalavimus ir pan.), Pardavėjo turi teisę sustabdyti atitinkamų 

įsipareigojimų vykdymą iki tokių aplinkybių pabaigos be jokių neigiamų pasekmių Pardavėjui (pvz. 

delspinigiai, baudos, nuostolių atlyginimas). Nurodytoms aplinkybėms pasibaigus, sustabdytų Pardavėjo 

įsipareigojimų vykdymas ir terminų jiems įvykdyti skaičiavimas yra atnaujinamas. 

11.9. Vykdant pirkimo sutartį, esminės pirkimo sutarties sąlygos keičiamos nebus, jeigu: 

11.9.1. jos pakeičiamos numatant naujas sąlygas, kurios, jeigu būtų nustatytos pirkimo dokumentuose, 

būtų suteikusios galimybę dalyvauti pirkimo procedūrose kitiems, nei dalyvavo, tiekėjams; 

11.9.2. jos pakeičiamos numatant naujas sąlygas, dėl kurių, jeigu jos būtų nustatytos pirkimo 

dokumentuose, laimėjusiu pasiūlymu galėtų būti pripažintas kito, nei pasirinktas, tiekėjo pasiūlymas; 

11.9.3. pirkimo objektas yra pakeičiamas taip, kad į keičiamą pirkimo sutartį įtraukiamos naujos 

(papildomos) prekės, paslaugos ar darbai; 

11.9.4. ekonominė sutarties pusiausvyra pasikeičia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai taip, kaip 

nebuvo nustatyta pirminės sutarties sąlygose. 

11.10. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali būti keičiama, kai 

pakeitimu iš esmės nepakeičiamas pirkimo sutarties pobūdis ir bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą 

vertė neviršija 10 proc. pradinės pirkimo sutarties vertės prekių pirkimo atveju. 

 

12. ŠALIŲ REKVIZITAI 

 

 

Pirkėjas:  Pardavėjas:  
 

MB Coolerworx“ 
Veiverių g. 114,  

LT-46271 Kaunas  

Įmonės kodas: 304079998 
PVM mokėtojo kodas LT100010793517 

Banko sąskaita:  

Nr. LT627300010188389721 

AB Swedbank  

Banko kodas: 73000 
Tel.:+ 370 616 75891 

El. paštas: info@coolerworx.com 

 
 

Direktorius 

Donatas Petrikas 
 

_______________________________  

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
Direktorius 

 

 
____________________________  
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A.V.  A.V.  

 


